
Mettere la fascia nella mascherina.

Put the ISO (DIN-E) metal cage into the
fitting kit.

Enfiler le boîtier aluminium dans le cache.

CD-Rahmen in den Einbau-Rahmen
schieben.

Colocar la banda en el frontal.
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Instrucciones
para el montaje

Mettere la mascherina con la fascia
nell’apertura radio del cruscotto.

Put the fitting kit with the metal cage into
the radio location in the dashboard.

Enfiler le cache contenant le boîtier dans
le logement radio du tableau de bord.

Einbaurahmen samt CD-Rahmen in die
Radioöffnung im Armaturenbrett schieben.

Colocar el frontal con la banda en el hueco
para la radio del salpicadero.

Piegare sui lati esterni le 4 linguette della
fascia.

Bend the tongues of the metal cage
outwards to all 4 sides.

Plier les 4 petites languettes vers
l’extérieur.

Laschen des CD-Rahmens an allen 4
Seiten nach außen biegen.

Doblar hacia fuera las cuatro lengüetas
de la banda.
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